COMPANIA DE TRANSPORTE DE CARGA
PESADA VILLAUNION S.A

Direccion: Av. Unidad Nacional, Junto al Hospital. Teléfono: 0991074142

Riobamba, 28 de Noviembre del 2016

Sr. Segundo Pedro Inca Quinchuela

GERENTE GENERAL COMPANIA DE TRANSPORTE DE CARGA PESADA VILLAUNION S.A
Presente.-

De mis consideraciones

Por medio del presente tengo a bien de comunicar a usted sefior Gerente General, yo,
RAMIREZ CURILLO MARIA TERESA, portador de la cédula de identidad N2
0601635774, accionista de la COMPANIA DE TRANSPORTE DE CARGA PESADA
VILLAUNION S.A, he transferido CIEN ACCIONES que poseo en la compaiiia, por un
valor nominal de  UN DOLAR CADA UNA a favor de Sra. SARMIENTO RAMIREZ
VERONICA ALEXANDRA portador de la cédula de ciudadania N2 0604165803. Por lo
que pongo en su conocimiento para qué tome nota en libro de acciones y accionistas y
se digne realizar los tramites de ley para que esta transferencia quede legalmente
perfeccionada.

Tanto él CEDENTE como CESIONARIO es de nacionalidad ecuatoriana. La inversién es
de cardcter nacional,

Por la atencién que se digne dar a la presente anticipo mis sinceros agradecimientos.
Firmo con el cesionario de mi accién.

Atentamente,
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Sr.~~Ramirez Curillo Maria Terésa
Ne 0601635774 C.I. N2 060416580
CEDENTE CESIONARIO
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En la ciudad de NEW YORK, ESTADOS UNIDOS AMERICA, el 5 de julio de 2015, ante mi, IV?RFQ E
TORRES DONOSO, SEGUNDO SECRETARIO CONSUL en esta ciudad, comparece(n) :l,lM
SARMIENTO SARMIENTO, de nacionalidad ECUATORIANA, de estado civil Casado, Cédula de
ciudadania nimero 0300505716, con domicilio en 27-52 27TH STREET, BSMT, ASTORIA-
NY11102, ESTADOS UNIDOS AMERICA, legalmente capaz(ces) a quien(es) de conocer doy fe, y quien
(es) libre y voluntariamente, en uso de sus legitimos derechos, confiere(n) PODER GENERAL,
generalisimo, amplic y suficiente, cual en derecho se requiere a favor de MARIA TERESA RAMIREZ
CURILLO, de nacionalidad ECUATORIANA, Cédula de ciudadania nimero 0601635774, con
domicilio en RIOBAMBA, PROVINCIA DE CHIMBORAZO, para que en su nombre y representacion
intervenga ante cualquier autoridad judicial, administrativa, publica semi-piblica o privada del Ecuador,
celebre contratos, realice, entre otros, los siguientes actos, sin que la enumeracion limite las atribuciones
del apoderado: a) administre todos los bienes muebles e inmuebles presentes y futuros; b) adquiera en lo
posterior, a cualquier titulo legal, toda clase de bienes muebles e inmuebles; ¢) compre, venda y enajene,
permute o hipoteque, done bienes muebles o inmuebles o los dé en anticresis; acepte, ceda o venda
derechos y acciones hereditarios; cancele y levante todo tipo de gravamenes como: patrimonio familiar,
hipoteca, y otros; d) suscriba contratos de arrendamiento, cobre los canones arrendaticios y extienda
recibos de cancelacion de los mismos; e) reciba o dé dinero a mutuo, anticresis o en depdsito, a cualquier
titulo, aceptandolo o constituyendo hipoteca, prenda u otras acciones; f) cobre judicial o extrajudicialmente
o0 perciba todos los créditos que adeuden, reciba el dinero o valores que recaude, confiera recibos, otorgue
cancelaciones y finiquitos; g) abra cuentas corrientes o de ahorros en bancos, mutualistas, asociaciones,
cooperativas de ahorros y de crédito en el Ecuador y las administre; h) de existir cuentas anteriores, retire
dinero, total o parcialmente, deposite, solicite préstamos, inclusive a personas particulares, quedando
facultado para que en garantia de estos préstamos, constituya hipoteca sobre los bienes inmuebles de
propiedad del (la, los, las) mandantes; i) realice toda clase de trémites ante el Instituto Ecuatoriano de
Seguridad Social, encaminados a cobrar pensiones, obtener préstamos hipotecarios o quirografarios o el
reconocimiento de sus derechos; j) efectlie ante el Servicio de Rentas Internas todos los tramites que
requiera el poderdante; k) gire cheques, libranzas, letras de cambio, pagarés y en general todos aquellos
documentos que constituyen titulos ejecutivos, los cobre, endose, acepte o proteste; |) intervenga en
cualquier negocio comercial, industrial, agricola o minero y en todo lo permitido por las leyes ecuatorianas;
m) suscriba escrituras publicas y celebre toda clase de contratos con arreglo a las leyes ecuatorianas; n) dé
en venta y perpetua enajenacion bienes muebles, como vehiculos de propiedad del poderdante, ademas
ponga prohibicion de venta y recupere la tenencia de los bienes muebles e inmuebles; o) en caso de
inmueble de propiedad horizontal, autorice la compra de la alicuota de derechos y acciones en el terreno y
mas bienes comunes del condominio, autorice también la hipoteca de la cuota de los bienes comunes o del
local adquirido, para que se adhiera al reglamento interno de copropiedad o para que pacte con los
condominos el reglamento de copropiedad o la sociedad colectiva civil o se someta al reglamento de
propiedad horizontal dictado por el ejecutivo; p) realice los trémites relacionados con la construccion,
medificacion, ampliacion del edificio en la propiedad del (la-los-las) poderdante(s) , solicite, obtenga los
permisos respectivos para ese efecto; q) para que firme toda clase de escrituras plblicas. Para la ejecucion
de este Poder el mandatario esta facultado a contratar los servicios profesionales de un Abogado en libre
ejercicio de la profesién para que represente a(l-la-los-las) poderdante(s) en todo tramite, ante
autoridades judiciales del Ecuador, quedando el Abogado nombrado en calidad de Procurador Judicial, de
conformidad con lo dispuesto en las leyes correspondientes. (El o la o los o las) poderdante(s) confiere(n)
todas las atribuciones de procuracidon judicial constantes en la seccién segunda del Cddigo de
Procedimiento Civil Codificado ecuatoriano, inclusive las de delegar total o parcialmente este poder a
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cualquier otra persona o a un Abogado con fines de procuracion judicial, especialmente las tipificadas ef.el
articulo 44 del citado cuerpo legal, a fin de que no sea la falta de autorizacién la que obstelel fiél
cumplimiento de este mandato. Quien haga las veces de apoderado(a) se obliga, en su ejecucion, a cumiplir**,
con las disposiciones tipificadas en los articulos 45, 46 y 47 del Cddigo de Procedimiento Civil Codificado. El
presente mandato se mantendra vigente mientras el(la,los,las) poderdante(s) no lo revoque
(n) ni necesitara(n) de un nuevo poder.- Hasta aqui la voluntad expresa del(la o los o las ) mandante
(s). Para el otorgamiento de este Poder General se cumplieron con todos los requisitos legales y leido que
fue por mi integramente al (a la o a los o a las) otorgante(s), se ratific(é-aron) en su contenido, aprob(o-
aron) todas las partes y firm(é-aron) conmigo al pie de la presente, en la ciudad y fecha antes indicadas,
de lo cual doy fe.-

JUAN JOSE SARMIENTO SARMIENTO °¢m
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IVAN EDUARDO TORRES DONOSO
SEGUNDO SECRETARIO CONSUL

Certifico.- Que la presente es primera copia, fiel y textual del original que se encuentra inscrito en el
Libro de Escrituras Publicas (Poderes Generales) del OFICINA CONSULAR DEL ECUADOR EN QUEENS .-
Dado y sellado, el 5 de julio de 2015

IYAN EDUARDO TORRES DONOSO
SEGUNDO SECRETARIO CONSUL

Arancel Consular: II 6.1
Valor: $30,00
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